A SZIGETVAR] HOS A HORVAT NEPEPIKABAN.

Boldogult Szegedy Rezsé a horvit Zrinyidszokrdl irt tanul-
manyéaban foglalkozott a Szigeti veszedelemrs) sz616 horvat nép-
koltési termékekkel is.! Ha visszatériink e tirgyra, annak oka
van. Szegedy tanulmdnya dta j versek lattak napviligot, a
régibbek koziil is némelyik elkeriilte figyelmét, egyeseket
tudatosan mellozott. Megvaltozott azéta a délszlav népepika-
rol valé felfogds is, s ez Uj szempontok elétérbe nyomuldsat
jelenti. Teljes elismeréssel Szegedy érdemei irant, agy érezziik,
hogy nemecsak a szigetvari hdsre vonatkozé horvat népkoltési
termékeket illetéleg, hanem a Zrinyidsz minden horvat kap-
~solatdra nézve elérkezett a revizié sziiksége.

Mir Szegedy idejében is gy tanitotta 'a horvat és a szerb
irodalomtorténet, hogy a délszlav népepikianak két forméja
van: a  15-—17 szétagu bugarstica-verssor és a 10-szdtagu
deseterac-sor.? A bugardtica a XVIL szédzad folyamén halt ki.
Helyébe lépett a deseterac, mely a XVIII szazadban virdgzik
fel. Ezt nagyjaban ma is igy tanitjak, és azt is tudjuk, hogy
deseteracba a régi bugariticdknak csak egy részét dolgoztik
at. A régi hdsok egész sora tlint el a bugarsticaval egyiitt.
Szegedy kora, a kritikaibb elmék kételkedése ellenére, dszintén
hitt a népepika népi voltdban. Ma mér tudjuk, hogy a horvat
népepika Dalmdcidban a chanson de geste-ek olasz forditdsai-
nak hatédsa alatt alakult ki — miivelt népkolték teremtették
meg. Innen terjedt el az egész délszlav nyelvteriileten. Mikor
e versek hallgatésiga tobbé nem a vérosok lakossagabol és
az urakbol keriilt ki, hanem egyszerli parasztokbdl, a nép-
epika alkalmazkodott ezek izléséhez. Tulajdonképen csak ekkor
lett igazi népepikdvd. Eredetileg mindig egyes énekesek alko-
tdsdéval van dolgunk — azutin természetesen az énekesek
hosszi sora idomitgatta a verseket. Ha megtartjuk is a régi
terminolégidat és népepikardl, népversekrdl beszéliink, sohasem

* Szegedy Rezsd: Zrinyi Miklds és a Szigeti Veszedelem a horvit
koltészetben. IK. XXV. A népversekre vonatkozé rész: 292-—297. 1.

¢ Bugariti = panaszkodni, bugarstica koriilbeliil annyit tesz, mint panasz-
ének. Deset = tiz, deseterac = tizszoOtagi sor.
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tévesztjiik szem el6l azt, hogy e versek a valdsigban isme-
retlen miikoltéknek a nép szaméra irt alkotdsai.

Minthogy a bugarstica a népepika régibb formdja, a
bugarsticikat altaldban koraiabbaknak kell tckinteniink a
deseteracban irt verseknél. A szigeti veszedelemrd]l két bugar-
Stica  maradt rdnk: egy teljes és egy toredék.! Mindkettét
ismerte és targyalta Szegedy is. Mindkettd a horvat bugar-
sticdk nagy Bogisié-féle gyiijteményében olvashaté.? A teljes-
nek cime: Ban Miklos Zrinski v Sigetu gradu (Zrinyi Miklés
béan Szigetvarban) és 96 sorbél 4ll. A verset Cattardban jegyez-
ték fel a XVIII szdzad elején. A kiadds azonban elég hanyag,
ezért Simdik Antal egy fiizetében kijavitva wjra lenyomatta.®
A bugarstica, mint 4ltaldban a horvat nép a XVIIL szdzad
végéig, Szigetet Segetnek (olvasd: Szeget) nevezi. A vers tar-
talmat elmondja Szegedy, s6t egy részletét igen sikeriilten le
is forditja. Szegedy kivonatai azonban nem tartalmazzék sem
itt, sem mésutt mindazt, ami fejtegetéseink megértéséhez
sziikséges, ezért a versek tartalmat el kell mondanuak.

Belgradbdl jelentik a cséiszdrnak (szultdn), hogy Zrinski bdn pusztitja
tartoméanyait. A esdszir Oridsi sereggel Seget ellen vonul, felszélitja Zrinskit,
adja meg magit és Krajina* élére allitja, mint ahogy a hrdeljski (erdélyi) -
bannal tette. Zrinski azonban visszautasitja ajanlatit, mert a kiralynak
hiiséget fogadott és a kirdly kezében van két fia. Megindul az ostrom és
végiil kigyullad a var. Zrinski Miklans® Osszegyiijti vitézeit és felszélitja
Oket, torjenek ki. Ezek vigan (!) kitdrnek. Egy tordk sereget, melyben egy
magyarra tiz torok esett, megsemmisitenek, de aztin egy nagyobb jon elle-

" niik : hiisz tordk esik egy magyarra. Zrinjanin (sic!) és hivei hisiesen kiiz-

denek, pusztitjdk a torokoket, akiknek egy része a Dundba ugralva vész el.
Végill egy puskagolyé 0li meg Zrinskit. '

A bugarstica a torténeti valésighoz eléggé hiven mondja
el az eseményeket. Hogy Szigetvarté]l messze keletkezett, azt
elarulja az, hogy szerinte a Duna valahol Sziget alatt folyik.
Ami Szegedynek azt a feltevését illeti, hogy a bugarstica egyik
viltozata lehetett a Zrimyidsz bevezetésében emlitett horvat
kronika, mely szerint a szultén Zrinyi kezétl halt meg,
ennek nincs semmi alapja. Hogy a vers elején annyira aktiv
szultdn az ostromban nem szerepel, az egyszerii torténeti vals-
sag. Az Ugrin-Ugri¢ié-vita folosleges. A bugarsticaikban, aki

1 Bogifi¢ Valtazar: Narodne pjesme iz starijih najvise primorskih
zapisa. Biograd, 1878., X. 142, 430. L

* Bogisi¢ idézett gyljteménye 97—100 I. és a bevezetés 135—136 1.

3 Crnko Ferenac: Povijest Segeta grada. Zagreb, é. n. (1930.) 63 L
Ez a fizet a szigetvari hos titk4rdnak feljegyzéseit adja Sim¢ik gondozisi-
ban, de négy Zrinyire vonatkozé népverset is. A széban forgé a 43—45 1.

4 Krajina (Végvidék) Bosznia északnyugati része; a torok hdditds eldtt
Croatidhoz tartozott.

¢ A bugarstica hol Miklaust, hol Mikloust ir.



Vo¥

12 3 BAJZA JOZSEF

a magyar kirdly alattvaldja, az iltaldban véve Ugrin-Ugriéié, |
amit6l lehet magyar, horvat, s6t szerb is. A nemzeti ellentétek

felfedezése a késGbbi id6k* i<vivmauya» Egészen egyetértiink

Szegedyvel abban, hogy ez a vers a maga régies, kezdetleges el5-

addsival igazdn vonzé alkotds, melyben kolt6i lendiilet és erd

érezhet6., A dalmdt népénekesnek nem volt ugyan més célja,

mint az, hogy a hagyomdnyos modorban megverselje az, ese-

ményt, de feladatét koltsi érzékkel oldotta meg.

A bugar§t1ca toredék 24 sorbdl all. Egy XVIII. szézad- h
elep raglizai kéziratban taldlbaté.! A szerzd ragizai, mert a
vers elején azt irja, hogy egy lovas a tengermelléki erdSben
vagtat és ugy énekli a verset. Az erd (horvatul dubrava) |
u ragizai koltknél allandé jelképe a horvat Athénnek (Ragiza 3
horvatul Dubrovnik). Musztafa csiszar vissza akarja foglalni
azokat a helyeket, melyeket a mult években elvettek téle.
Megindul tehit Ungarska felé. A Tiszan hidat veret, hogy
Segetet ostromolja. Itt vége van a toredéknek.

A Bogisié-gyiijteményben van egy harmadik Zrinyi-vers |
is. Fzt Szegedy nem tirgyalja, pedig a magyar Zrinyidsz
szempoutjabél ez a horvat népvers a legfontosabb, Cime: Kako
Nikola ban Zrinski silni vitez osveti Radivoja slugu svoga
pogubljena od Malkiia bega, © kako Malkoi ma zapovjed careva
poginu. (Miként bosszilja meg Zrinyi Miklés bdn, a hatalmas
vitéz, szolgajat Radivojt, akit Malkod bég kivegeztetett, és
miként hal meg Malkod a csdszdr parancsira.) A vers 136
deseteracbél 4ll,2 amint az ezutdn térgyalandé versek egy
kivételével mind deseteracok. A verset ugyanaz a raguzai .
kézirat tartalmazza, melyben a bugarstica-toredék is olvashato.

Malko¢ bég Szlavoniét (Slovinja) pusztitja és egyebek kozt elfogja Zrin-
jenjski (sie!) bég szolgdjat, Radivojt. J61 banik vele, de mikor Radivoj bevallja,
inkdbb volna a banndl, kar6ba huzatja, hidba konyorog! neki Radivoj,
ne tegye, hiszen a badn hatalmédban van hatvan torok fogoly, koztik a
mosztari aga. Mikor Zrinjenjski értesiil Radivoj haldlarél, a hatvan foglyot
karéba hizatja. Megtadja a dolgot a esészér és egy vezirrel hiromsziz
jancsart kiild MalkoChoz, hogy végezzék ki. A janicsirok tambura mellett
mulatozva taldljak Malkotot. Azzal az iriiggyel, hogy csaszari levelet
(buruntija) hoztak neki, kihivatjak udvaribél és karéba hiizzék «Radivoj meg-
bosszuldsira és Zrinjenjski bin dicsdségére.

Radivoj a Zrinyidsz torténetileg nem 1gazolhat6 személyel
kizé tartozik. Az eposz igen eldkelé szerepet ad neki, sot
miatta megviltoztatja a torténeti Juranics Lérinc halalanak
mdédjat. Zrinyi, a kolt, nem igen szokta hangsulyozni h&sex
' magyar vagy horvit volté.t Radivojnal azonban ismételte
kiemeli a vitéz horvétsé.gé.t. (V. ének, 58. versszak VIL 65.

t A Bogidi¢ id. y(l]teménye 100—101. 1. és a bevezeiés 126. lapja.
2 BogiSi¢ id. gyiljteménye 307—311. 1.
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‘IX. 91.). Az a benyomasunk, a magyar eposziré e horvat nép-
vers kordbbi valtozatdnak hatdsa alatt vette be miivébe a
horvat Rad1vth és azért tette fontos személlyé, mert ime a
‘'szultén is akkora jelentoséget tulajdonitott neki.

Malko¢ bég torténeti személy s a szigetvéari his életében
is szerepet jatszott. 1553-ban Ulaman bosnyak pasa és Malkoé
bég hlevndi (Hercegovina) szandzsik (az akkori) Szlavéniaban
dultak, sok foglyot ejtettek, amig Zrinyi Vinicdndl meg nem
verte Oket. Az iitkizetben elesett Ulaman fia, Dzafer, amit a
“Zrinyidsz is megemlit. (V. 17.) Vereségiiket Ulaman és Malkoé
nem felejtették el és tovabbra is agyarkodtak Zrinyire.! Ha
Zrinyi a kolté az 1544-ben szerepelt %}[’)anakovm Démirhamot?*
oda 4llithatta Sziget al4, megtehette ezt Malko¢ népversi
“ellenfelével is.

Ha a verset Rag\izé,ban jegyezték is fel, bosnydk. eredeé-

‘tlinek ‘latszik. Erre vall a mosztari aga emlegetése és Malkoc¢
‘szereplése, de ffleg a keresztény és .muzulmin szempontok
‘vegyiilése. Tudvalévs, hogy Bosznia és Hercegovina bogumil
“vallasti horvit nemessége a XV.és XVI. szdzad folyamdn fel-

vette az iszlamot. Sziget alatt, elkezdve Sokolovié' Mehmet *

nagyveziren, sok ezer ilyen muzulmén valldsi horvat vitéz-
kedett a- szultdn zdszlaja alatt. Anyanyelviiket ezek a hor-
vatok megtartottak. Dafmé,cla. utin ‘a szomszédos Bosznia és
“Hercegovina lett a délszlév népepika mdasodik hazéja, s6t a
‘népepikdnak deseteracban valé megujuldsa itt érte el virdg-
zasat. Ugyanazon nyelven ugyanazon versben zengte dalait a
‘keresztény és a muzulman horvat népénekes: szinte lehetetlen
", volt a teljes elkiiloniilés. Az eredmény a kétféle vildgszemlé-
let sajitsigos vegyiilése lesz.

‘ Sziget bevétele kétségkiviil muzulmin diadal volt. Ter-
mészetesen megénekelték a muzulménok is: torokok és hor-
vatok egyarant. A torok Zrinyidszok ®tirgyaldsa nem a’ mi
feladatunk, de - kiilondsnek tartjuk, hogy eddig ezekkel nem
-foglalkozott irodalmunk.®* A horvit muzulmdn Zrinyi-versek
koziil a legrégebben feljegyzett az 1720 kiriil a-horvat Hatdr-
Orvidéken Osszeirt FErlangeni kéziratban talalhatd, melynek
Simé&ik Mujo Ljubovié pod Segetom (Ljubovié Mujo Sziget alatt)
cimet adott.¢ A 118 sorb¢l 4116 verset Szegedy még nem ismerhette.

1 MeSié Mntg':f.2 szot Nikole Zrinskoga. Zagreb 1866., 137., 138. 1.
Barabds Samuel: Zrinyi Miklosra vonatkozo levelek és okiratok. Budapest

1898—99. L k. 158., 177, 178, 179, 180, 182, 183, 185, 380, 402, 403, 461,

492, 493, 497. 1L 585 620, 638 665. L :

‘e Mesm id. mﬁve IQ‘) 1.

s Sim&ik idézett Crnko-kiaddsa egy jegyzetében (89 1) két torok
Zrinyidse-koltot emlit. Neviik: Merahi és. Ageh.

- "4 Gezeman Gerhard: Erlangenski rukopis Sr. Karlovei 1925., 74—/7.

1. Ujra lenyomatva Siméik idézett Crnko-flizetéhen 45—48. 1.

—~
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Ferman jon Nevesinjébe (Hercegovina) Ljubovi¢ béghez, hogy azonnal
j6jjon a Ljubovicokkal Seget ald, fia Mujo legyen a barjaktar (zdszl6tarto),
A Ljuboviéok elindulnak és mikor Sarajevén dtvonulnak, mindenki benniik
gyonydrkodik, a buldk (asszonyok) Mujéban. De Mujo nem toridik veliik.
Mikor Seget ald érnek, a hirndkok épen kikidltjak, hogy a esdszdr hérom
teher (tovar) kincset ad annak, aki a fehér Ortoronyra (kula) kitiizi a zold
zészl6t. Mujo rogton vallalkozik red, ki is tiizi a zdszlét, de az Srtoronyhél
lelovik. Holtan zuhan le. Tetemét a Ljubovicok hazaviszik és anyja és
felesége eltemetik.

A Ljuboviéok 6si, ma is virdgzo, nevesinjei tiorzs, histet-
teikr6l mds muzulman dalok is vannak. Torténeti tény, hogy
1566. aug. 26-an Ali jancsar aga betort Szigetvarba, hogy
kitlizze a protéta zaszlajat, de foglyul esett.! Feltiiné a vers-
nek lendiiletes koltdi. eléaddsa, mely a legszebb horvit nép-
versek kozé emeli.

Az ezutdn kovetkezé versek mai formédjukban a XIX,
szdzad alkotdsai, de régibb népversekre mennek vissza,
Benniik a lantos sokszor mds hosok tetteit ruhdzza ré
Zrinyire és a szigetvari vértanit oly alakokkal hozza kap-
csolatba, akikkel nem &llott, s6t nem allhatott, semmiféle
vsszekottetéshen,

Ilyen alkotds a Zrinyi rabsdgérdl sz6l6 ének, melyet harom
valtozatban is ismeriink, Idérendben az elsé valtozat a Ban
Zrinjanin i kéer caricina, (Zrinyi ban és a csdszérledny) 99 sor-
b6l all.? Kukuljevié allitélag egy ogulini (Fiume-Modrus megye)
hajdatél hallotta.

Zrinyi bin mdar harom éve szenved Konstantindpolyban a esiszir
bortonében, mikor kérésére anyja tamburat kiild neki. Tambura mellett
énekelve, a csaszirledny belészeret és azzal a feltétellel, hogy ha kikeresztel-
kedik, Zrinyi elveszi, kiszabaditja bortonébol. Mikor hazafelé kozelednek,
Zrinyi bevallja a l&nynak, hogy hézas. Szerencsére felesége, Terézia, meghalt,
mire a csaszarlainyt elveszi.

A mésodik valtozat cime Tamnovanjabana Zrinjanina(Zrinyi
ban rabséga)116 sorbdl 4ll. Ezt Kninben (Kszak-Dalmicia) jegyez-
ték fel.s Novi bégjének birtinében iil kilenc éven it Zrinyi, Egy
arab ledny szabaditja ki, és mivel itt nincsen felesége, akadély-
talanul elveheti. Legterjedelmesebb a harmadik véltozat: Ban
Zrinjanin 1 Begzada djevojka (Zrinyi bén és Begzada leany),
mely 399 sorbol all és Zeljavan (Bosznia) jegyezték fel Madzar

1 MeSic¢ id miive 269 1.

¢ Kukuljevi¢ Ivan: Pjesme s dodatkom narodnih pjesama. Zagreb,
1847. 142—5 1. Magyarra forditotta Szegedy Rezsd: Szildgyi és Hajmdst
monddja a horvdt népkiltészetben (Ethnographia, 1911, 41—47 L) eimi
tanulmanyédban. " _

3 Andri¢ Nikola: Zenske pjesme. (Hrvatske narodne pjesme knj. VL)
Zagreb 1914, 78—81 1. Szegedy e konyvet nem ismerte. -
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Péter népénekes ajkarél.! A cselekvény igen szélesen van
eldadva, Igovi bégjét Mustajnak hivjik, és névére, Begzada,
szeret bele Zrinyibe. Zrinyi itt is nss, de felesége meghal.
Begzada a keresztségben Kata nevet kap és Zrinyitl hét
gyermeke sziiletik. S :

Szegedy el6bb emlitett tanulménydban felsorolja a mese
rengeteg délszlav viltozatat. A magyar irodalomba is eljutott.
(Szildgyr és Hajmdsi histiridja 1571). A korvit népkéltésben
legrégibb ismert forméja az a szép bugaritica, mely Zrinyi
Péter kezeirdsiban maradt rink. Ismeretes, hogy 1430 koriil
egy torok hercegné Magyarorszigra menekiilt, a keresztségben

atalin nevet nyert és kétszer is Szildgyi Mihaly rokonsdgéban
ment férjhez.? Viszont a szigetviri hos feleségét is Katalinnak
hivtdk. jJA likai Mustaj bég (Mustaj beg licki) Zrinyinek, a
koltének, volt kortdrsa. A horvit muzulman népepikéinak egyik
legiinnepeltebb hise.® Az a benyomasunk, hogy Madzar Péter
valamit tudott ezekb8l. A Zrinyi Péter altal feljegyzett
bugariticat valbszintileg ismerte a Zrinyidsz kiltGje is és taldn
ezért ad Deli Vidnek torok feleséget (XIII, 7).

Ezeknek a verseknek és a szigetvari hésnek kapesolatat
egyszerli dolog megfejteni. Szilagyi Mihdly (horvétul Mihajlo
Svilojevié) a bugarsticAknak szerepld hise volt, a horvat életben
azonban nem voltak mély gyikerei, igyhogy a deseteracokban
egészen hattérbe szorult, és tetteit méas hésok javara irtdk a
népkolték.s Igy keriilt Zrinyi is a helyére. KésGbb aztdn ipar-
kodtak az eredetileg Szildgyira vonatkozé elbeszélést Zrinyi
életkoriilményeihez alakitani. Sokkal bonyolultabb a dolog
annal a verscsoportnal, melyet most vesziink tirgyalads ala.
Ezekben a szigetvari hés hol egyiitt szerepel Brankovié Vukkal,
hol pedig a népénekesek a, 6 két his alakjat kontamindltdk,
amire a horvit tudomdny eddig nem mutatott rd.

Brankovi¢ Vuk cimzetes szerb despota volt és Matyds
kirily egyik hadvezére (1440—1485). Térvénytelen fia volt
a torokokt6l megvakitott Brankovié Gergelynek és igy unoka-
Ocese Brankovié Mardnak, IT. Murdt szultian feleségének. 1471
ota Szerém megyében élt és résztvett® Matyas kiraly torok
hadjérataiban. Klsé felesége Pruis Jovan nagyvéradi girog
egyesiilt piispok ismeretlen nevii nivére volt — ez lesz egyik

! Andrié¢ id. gyiijteménye 81—91 I. MadzZar annyit tesz, mint magyar
Egy Begzade nevii torok hos szerepel a Zrinyidszban is. (IX. 49). Begzade
torokiil annyit tesz, mint a hég fia, Begzada a keresztény népénekes onké-
nyes alkotésa.

* Pavié Armin: Dvije stare marodne pjesme. Rad 47 k. 93—128 1.
Thiry Jézsef: Szilagyi és Hagmdsi historidsa IK. III. 293—306 1.

3 Mustaj bég Udbindn lakott. Novi tébb is van e widéken. Novi Vino-
dolski és a ma Dalmicidhoz szémitott Novigrad a legfontosabbak.

¢ Mareti¢ Tomo: Nasa narodna epika. Zagreb, 1909, 181—182 .
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népénekiink Jovankdja — a masodik Frangepin Borbala, aki
Vuk haldla utén Beriszlé (Berislavié) Ferenc jajcei -banhoz
ment néiil. Vak despota nemcsak tirténeti személy, hanem a
délszldv népepika iinnepelt hise, — t6bb bugarstica és rengeteg
deseterac szdl réla.'Ezekben neve Zmaj Ognjeni Vuk (Vuk.a
tiizes sirkdny); a lantosok természetfolotti erket tulajdoni-
tanak neki.!: : o v
Miként torténhetett Zrinyi Miklés ‘és Brankovié Vuk
alakjainak ' kontamindldsa ? Bizonyos kapcsolatok és hasonlé-
sagok voltak . kozottiik. ' Mindketten a torok ellen harcoltak,
mindketten a magyar kirdlynak délszldvajku alattvaléi voltak,
mindketten Boszniatdl északra, horvat teriileten éltek, mind-
ketten megfordultak Bosznidban, mindketten a Frangepin-
csaladbdl hazasodtak (Zrinyi Péter is) és igy a horvat Adriaval
voltak: osszekottetéseik. A kontaminalas ‘folytan Vuk'’ Sziget-
varba keriilt, Zrinyire meg rédruhdztik Vuk kalandjait. Vuk-

nak egyik ellenfele Gjerzelez Ali szendrbi szandzsék volt, a

bosnydk muzulmén népkdltés legnagyobb hése, Zrinyi is kap-
csolatba keriil Gjerzelezzel.

A Petranovié-féle gyiijteménybeén két Zrinyi-verset tala- '

lunk. Ezeket Szegedy is ismerte, de csak a médsodikkal foglal-
kozott, mert az elsének semmi kize Sziget ostromdhoz. Mind-
kettét Divjanovié¢ Illés keresztény népénekes szerezte.! Az
elsének cime: Zenitha Zrinovica Nikole (Zrinyi Miklos hézassiga)
és 307 sorbdl all.s ;

Jovanka, a tengermelléki ban leanya, minden kér6jét kikosarazza, de
‘mikor eljon Szigetrél Zrinovi¢ krajinai ban, igent mond. Mikor a fiatal
hézasok haza akarnak menni, Vlah Alija megtdmadja'a nasznépet. Zrinovié
pobratimja (vélasztott testvére) Banovi¢ Sekula parviadalban megoli Viah
Alijat, majd kiszabaditja a drindpolyi vezir kezébol Jovankéat és sziileit.
(Jovanka atyja itt egyszerre bosnydk banként szerepel). Zrinovi¢ és [felesége
boldogz}n Szigetre mennek. A _

Ennék a’ versnek alapja a Vuk despota hizassagirél szélé
bugarstica. Ebben Vuk a poljicei (KEszak-Dalmécia) ban lednyat,
Varvarét, veszi el. Pobratimja, Ali bég, barétsigosan a ndsz-
néphez csatlakozik, aztdn el akarja a menyasszonyt rabolni, de
‘Gredeljica Radosav kiszabaditja. Hogy Vlah Alija azonos ezzel
az Al béggel (azaz Gjerzelezzel), bizonyitja & hasonlé szerepen
kiviil neve. Gjerzelez allitdlag kereszténynek sziiletett, vlah meg
a szerbek cstfneve. Banevi¢ Sekula Székely Janosnak (11448),

1 Bogidi¢ id. gyljteménye 37—51 1. V. 6. Bajza Jozsef: Podmaniczky-
Magyar Benigna a horvat koltészetben. 1935, 28—36, 70—73 1.

% Maretic idézett miive 5—6, 189—190 l. i : »

s Petranovi¢ Bogoljub :~ Srpske narodne pjesme iz Bosne. IIL ‘K.
Beograd 1870. E kiad4shoz hem férhetve, a Ban Zrinovi¢ u pesmi, Novi Sad,
1904 szovegét hasznilom. ' e RINIRY S

-4 Bogi%i¢ id. gyiijteménye 40—42 1.

-
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Hunyady Jénos unokaicesének a neve. Gredeljica azonos lesz
Oblaci¢ Radevel, Lazarevi¢ Istvan és Brankovi¢ Gyorgy des-
poték egy féemberével.l

A Petranovié-gyiijtemény masodik Zrinyi-verse a Swut
Zrinovica Nikole (Zrinyi Miklés haldla). A koltemény 263
sorbol. 41l.2

A-szultin el van keseredve. Hidba héditotta meg Boszniat, amig a két
Sziget (az alsd és a felsd) Zrinovié kezében van, nines nyugalom. Murat
vezir vallalkozik Zrinovi¢é ostromlisira. Mikor Zrinovié litja, hogy nem
tudja magét tovabb tartani, segitségill hivja pobralimjit Banovi¢ Sekulit, és
egyiitt tonkre verik a torokot. Erre a szultin a drindpolyi vezir vezetése
alatt 6riasi sereget killd Sziget ellen. A tordkdk a két Szigetet korilfogjak.
Az egyikben Zrinovi¢,a masikban Sekula védekezik. Mikor Zrinovi¢ létja,
hogy mér nem tudja magat tartani, szabad elvonulds feltételével hajlandd
feladni a varost. A térok elfogadja Zrinovic feltételét, de aztin iildozobe
veszi, Jajeén elfogja és kivégzi. Mikor ezt Sekula meghallja, é&jszaka kilor
és seregével szerencsésen elmenekiil Sibinj (Szeben) bandtusba.

Szigetet a torok Zrinyi életében héromszor ostromolta
(1540, 1556, 1566). Els6é izben az ostromlék Ghazi Husrev
bég, bosnyék pasa, és Murat, clissai parancsnok, voltak. Akkor
Zrinyi Miklés testvére, Ivan, mentette fel a varat.s Miért fut
Zrinyi Ja, M]cera." Talin azért, mert a szigetvari hés atyja,
Zrinyi Miklés, részt vett Korvin Jénos jajeei hadjératédban
Vagy azért, mert Vuk is oda futott, mikor a népkiltés szerint
elrabolta GJerzelez Alija hugiét, AJkunat5 Banovié¢ Sekula meg
azért menekiil Sibinjbe (Szeben), mert ez nagybétyja, Hunyadi
Jénos hazaJa, melyrsl délszlav nevét (Sibinjanin Janko) is veszi.

E csoport énekei kozott a legsajatsigosabb a Vulk despota
t-ban Zrinjanin (Vuk despota és Zrinyi bén) cimii, mely 93
sorbél 4ll és Mikesa Jovo szerb énekes utdn van feljegyezve.®
Szegedy nem foglalkozik vele. Zrinyi Vuktdl lovat, szemét és
feleségét kioveteli. Vuk erre parbajra kel és megili Zrinyit.
Nehéz eligazodni a furesa versen. Brankovié Gergely megvaki-
tasa, Brankovi¢é Mardnak a szulténhoz valé feleségiil addsa
kisértenek benne, és Zrinyi csoddlatosképen a szultdn helyébe 1ép.

Ebbe a csoportba tartozik két muzulmén vers is: a leg-
rovidebb és a leghosszabb horvat Zrinyi-népvers. Van kizottik

- valami kapesolat is: Cuprili¢ személye. Szegedy a rovidebbet

nem ismerhette, a hosszabbat térgyalja. A révidebb minddssze

1 L, réla Mareti¢ id. miive 160—161 1.
¢ Petranovi¢ idézett gytijteménye 1I[, k. Itt is a Ban Zrinovic u pesmi
1904 szivegét (22—30 1.) hasznédlom.
' 3 Mesi¢ id. miive 78 1.
4 Mesi¢ id. miive 10 1,

¢ Hérmann Kosta: Narodne pjesme Muhamedovaca u Bosni. Sarajevo
1888. knj 1. 78—82 1.

¢ Krasi¢ Vladimir: Srpske narodne pjesme. Pandevo. 1880. 1—4. L
Irodalomtirténeti Kzlemények. XLVIL 2
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15 nyole szétagu sorbdl 4ll. Cime: Smrt cara Sulejmana pod
Segetom (Szulejmén csdszér haldla Seget alatt). 1895-ben Bosznid-
ban jegyezték fel. A versrivid parbeszéd a haldoklé szultin és
Cuprili¢ kozott. A szultin kijelenti, hogy nem sajnélja itt
hagyni trénjat, Sztambul varosat, egész birodalmat, s6t fiat,
Szelimet sem, csak az faj neki, hogy gyaur kézben marad
Seget. Az alban eredetii Cuprilidok (torokiil Kopriilii) igen nagy
szerepet jatszottak mind Bosznia, mind Magyarorszdg torténe-
tében. 1656-ban Cuprili¢ Mehmet pasa volt a nagyvezir. Sim-
¢k szerint ez szerepel ebben és a kivetkezi versben.:

A vers cime Boj ma Sigetuw (Sziget ostroma). Prozorban
(Dél-Bosznia) jegyezték fel és 527 sorbol all.s ‘

Szulejman csaszar 12 évi késziilet uldn Sziget ald érkezik és felszo-
litja Sziget banjat (a Zrinyi név nem fordul el a versben), adja meg magat.
A bén tagad$ valaszdra 12 évig ostromolja a virost, de hidba. Akkor ragdly
tor ki a torok sereghen. Cuprili¢ hodZa rdjon, hogy a varhél foly6 patak
meg van mérgezve, és hogy a magyar eredetii pecsétér (muhur-sahibija)
Osszejatszik a bannal. A peesétort kivégzik, a sereget a hodZa négy hénap
alatt kigyégyitja, és folyik tovabb az ostrom. Dani¢i¢ Vuk azt ajanlja a
biannak, 6 kidll a csdszar vitézével parviadalra. Ha 6 gyiz, legyen a biné
Sztambul, ha a csiszar vitéze gyoz, legyen a csdszaré Sziget. Egy honapi
varakozds utdn megérkezik Mostarbél Kajtaz barjaktar és villalkozik a pér-
bajra. Meg is -indul Sziget felé, de két hollé ropiil hozzi. Nem hollék ezek,
hanem az 6 posestrim vilai (tiindérek, akiket nvérévé fogadott). Azt ajanljak
neki, cseréljen ruhat egy koldussal, menjen be a virba 6s szivetkezzék
Danici¢ feleségével, a kanizsai Aungelinaval. Vuk u. i, bar hét éve hdizasok,
eddiz meg sem csokolta feleségét, hanem a koesmékban iszik és koes-
mirosnékat szeret. Kajtaz a tandcs sZerint cselekszik. A kanizsai lany az
elsé szdra kaphaté az aruldsra. Javiban mulatnak az asszony hil6szobd-
jaban, mikor hazajon Vuk. Kajtaz meg van ijedve, de Vuk rigton sajit
szobdjaba megy, leissza magit és elalszik. Az asszony felszolitja Kajtazt,
6lje meg Vukot, de ez nem hajlandé erre, hanem a holl6k utasitisa szerint
ellopatja az asszonnyal Vuk és paripija talizmanjait (~edam hamajlija, devet
dilbagija), melyek eddig Vukol gyGzheletlenné tették. Kajtaz tivozik a taliz-
minokkal. Amint mésnap a parviadal megkezdidik, Vuk észreveszi, hogy
hiinyoznak talizmanjai — vissza akar menekiilni a varba, de Angelina bezirja
elotte a kaput. Kajtaz megdli. A szigeti bin még sem adja fel a varat.

Két évi kiizdelem utdn litva, hogy nem tarthatja magit, elvagtat, hajéra .

iil és Maltezdba menekiil. A torokdk bevonulnak Szigetre, Kajtaz lesz a
nagyvezir és feleségiil veszi Angelinit.

1 Kiadta Simc¢ik az idézett Crnko-fiizetben 63 1.

* E népénekesek az 1656-iki szigeti ostrom nagyvezirét — aki azonban
nem vett részt az ostromban — dsszecseréliék Sokolovi¢ Mehmettel, 1évén
mind a ketté Mehmet. ;

X % Hormann Kosta idézett gyiijteménye, 1. 126—139 1. Ujra kiadta
Siméik Crnko-fiizetében 49—62 1.

-
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A Danididok (Gyorgy és Mité) zenggi kapitdnyok voltak
és szerepelnek a népkoltészben — mondja Siméik. Lehet,
de ide csak a neviik keriilt. Danid¢i¢ Vuk megint csak Vuk
despota. Természetfolotti sajatsagai vannak, mint a despotdnak ;
a despota haldldt — a népkiltészet szerint — szintén fele-
sége okozta, s6t halilindl vila is szerepel. Zmaj Ognjeni Vuk
sebesiilten jon haza, szobdjiba zirkdzik a vilaval, aki gyé-
gyitja. Az asszony féltékeny, beles Vuk szobdjiba, mire a
vila eltlinik, és Vuk meghal.! A Kajtaz-csaldad ma is él Mos-
tarhan, és a Sziget alatt vitézkeds torokiok kizt a Zrinyidsz
szintén emlit egy Kajtazt (IX. 49), amint erre Siméik rémuta-
tott.? Ugy latszik versiink szerzfje a Ljubovié Mujérél szélé
néphagyoméiny egy masik véltozata utdn indul. Miért menekiil
Zrinyl Maltezaba ?, Egy évvel a szigeti veszedelem el6tt a
torokok eredményteleniil ostromoltak Maltat, ami vildgszerte
nagy oromet keltett. A diadalt az elsé horvat Zrimyidsz szer-
zbje, Krnarutié, megverselte, a horvit muzulman népkoltsk
pedig szorgalmasan emlegetik az ,atkozott“ Maltezat.

Az a benyomdsunk, hogy kilténk ismert valamit a ke-
resztény horvat Zrinyidszokbol. De azért milive motivumaiban
és életfelfogdsaban egészen muzulman. Tele van torok szavak-
kal és kitejezésekkel, erfsen prébara téve a nem turkologus
olvasé tiirelmét. El kell azonban ismerniink, hogy fordulatosan,
helyenként igazi kolt6i erSvel van megirva. Mélté betetbzése
a szigeti hOsrél sz6lé horvat népversek sorozatdnak.

-Mi a tanulsig a magyar irodalomtorténetre nézve a horvat
Zrinyi-népepikai termékek ez uj dttekintéséb6l? Azt hiszem
kiilonosen két tanulsdgot kell kiemelniink. Az egyik az, hogy
a horvat népkolt6k lantjan gyakrabban zengett fel az ének
a szigeti hisr6l, mint a magyar népkoltékén., Pedig mi csak
a kiadott Zrinyi-verseket targyaltuk, a ki nem adottak szima
lesz kétszer ennyi. Kiilonosen a muzulménokndl lappanganak
még kiadatlan versek. Zrinyit nemcsak a horviat miikolték,
~ hanem a népkolték is a maguk nemzeti hésének tartjik. Ks
joggal! Red is r4 illenek a Zrinyi Péterre irt Zrinyidsz-sorok :

Ez én vitéz Gesém, mind magyar, mind horvat,
Igazan szereti mert, l&tjuk, hazajat. (XIV. 4.)

A masik tanulsdg az, hogy a Zrinyidsz nem-torténeti
személyei, akik egytbl-egyig horvitok, a horvat népversekbsl
keriiltek bele a magyar eposzba valliskiilonbség nélkiil, a
katolikusok ‘is, a muzulménok is. Ebbsl a szempontbdl
4llandéan figyelniink kell a horvit népkdltési gyiijteményeket.

t BogiSi¢ id gyiijteménye 49—51 1.
¢ Sim¢ik a Zrinyidsz horvéat forditasat (1660) ismeri.
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Az credmény nem fog elmaradni: kizelebb jutunk majd Zrinyi
hatalmas eposza keletkezésének és kialakuldsanak titkihoz.

*

Kivetem Szegedy példijit és Kacié-Mio%i¢ Andrds (1696—
1760) Zrinyi-versét a népversek fiiggelékeként targyalom.
Tehetem ezt anndl inkdbb, mert a horvat népepikarél valé
felfogdsom szerint alig valasztja el valami Kaciéot a nép-
énekesekttl. A tudds franciskanus, aki hét évet toltott Budan
mint az itteni ferences theoldgia hallgatéja (1721--1728), a
horvat népnek szant hires munkéjdban — cime Razgbvor
ugodni mnaroda slovinsikoga (A szlav nemzet kellemes tarsal-
gasa, 1756) — annyira beleélte magat a vak lantos, az oreg
Milovan — ahogyan magéit nevezi — szerepébe, hogy a horvat
nép annak is tartja. A horvat paraszt kinyvét Pjesmaricinak
(dalos konyv) nevezi és ma is ezt olvassa a legszivesebben.
A kiilonféle népkoltési gyiijtemények alig érdeklik, ellenben
a Pjesmariea imméar Gtvennél tobb kiaddst ért meg, Az ireg
Milovan préziban elmeséli a szldvok torténetét Nagy Sandoron
kezdve sajat kordig. Amint elérkezik az igazi horvaf torté-
-nelemhez, a prézat egyre-mésra versek szakitjdk meg. Osszesen
137 verset kiozil. Ezek részben népversek atalakitésai, részben
a népversek szellemében irt eredeti alkotdsok, s6t van kozottiik
igazi népvers is. Akadnak a kionyvben magyar térgyt versek,
magyar vonatkozds meg joformdn minden’ versben taldlhato.

E versek kiozt olvassuk a kivetkezbt: Pisma od bana
Zrinovica, cara Sulemana trecega, koji obside Seget ungarski, @
pod njim wmri ma 1567. (Enek Zrinyi banrél, ITI. Szulejmén
csdszdrrél, aki ostromolta a magyar Szigetet és 1567-ben (?)
meghalt alatta). A vers 255 sorbdl 4ll.1

Suleman esészar belebetegedett béinatiba, hogy Zrinovi¢ megverte Ali
pasit Sziget alatt és végig pusztitotta Boszniat.? Hivat_fa Sokolovi¢ nagy-
vezirt és kiadja rendeletben, induljanak iszonyt sereggel Zrinovié¢' ellen. Mikor
a ban a rengeteg torokot latja, nem riad meg, hanem egy beszéddel fel-
lelkesiti vitézeit, soha meg ne adjik magukat, jusson bar egyiikre tiz,
Zrinovicra hisz torok. Harom heti hosi kiizdelem utin a virba szorul.
A esészar felszélitja, adja meg magit, de a ban az ajanlatot kereken vissza-
utasitja. Erre a csaszar keseriiségében meghal. Végsé akarata szerint Soko-
lovi¢ Konstantindpolyban temetteti el, de a torok seregben senki sem tud a
eshszar haldlar6l. Mikor a temetésrdl két nap alatt(!) visszatér, a csdszar
nevében uj ostromot rendel el. Tizendt napi rohamozis utin sikeriil fel-
robbantania a puskaporos tornyot. Zrinovi¢ erre az ismert beszédet intézi
megmaradt vitézeihez, diszbe Oltozik, szdz aranyat tesz a zsebébe, annak,

t Kac¢ié Andrija: Razgovor ugodni. Bet. 1836. Knj. 1. 389—396 1.
2 Ali bndai pasa 1556-ban ostromolta Szigetet. L.. Barabds id. okmény-
tarat 1. 367, 368, II. 328, 330, 334, 340 L
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aki eltemeti, azutin kirohannak a varb6l a magyar vitézek és hési haldlt
halnak. \

* Srepel Milivoj* és utdna Szegedy azt bizonyitgattdk, hogy
Kadié az e tanulmény elején targyalt bugarsticabdl készitette
versét. Srepel tévedését enyhiti az, hogy 6 csak ezt a Zrinyi-
ril sz6l6 horvat népverset ismerte. Szegedy két bizonyitékkal
iparkodik igazolni tételét. Az egyik az, hogy mindkét versben
sz6 van arrdl, hogy egy magyarra tiz, illetéleg hisz torok

. esik. A miésik az, hogy Kacié a magyar dicséséget zengi, holott

azok a horvat miikoltok, akik eltte Zrinyidszokat irtak, mar
nem tartjik a szigeti hdst nfagyarnak.

Nézetem szerint ezek a bizonyitékok nem sokat jelentenek.
Az els6 népkiltési kozhely, mely megvan mds népversekben,
s6t Zrinyi-népversekben is. Ami a mdsodikat illeti, az oreg
Milovan nem a miikolt6k, hanem a népkslt6k utén indul. Aki
elolvassa a bugaritica és Kadié verse tartalmat, latni fogja,
hogy lényeges eltérések vannak kozottiik. -

Kiilonben ez a kérdés nem fontos. Bizonyos az, hogy a
szigetviri hés emlékezetét a horvitsighan egyetlen vers sem
tartotta jobban elevenen, mint a kedves dalos konyvéhen
olvashaté. Hzért hala és elismerés illeti meg résziinkrél is
az oreg Milovant.

Bajza Jozskr.

! Srepel Milivoj: Sigetski junak u povijesti hrvatskog pjesnistva
Rad 148 k. az ide tartozo rész 122—123 |.



